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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp op 1 april 2004
besproken.

De commissie heeft met 9 tegen 2 stemmen beslist
de aanwezigheid van de minister van Binnenlandse Za-
ken niet te vorderen met toepassing van het artikel 30
van het Kamerreglement en de staatssecretaris voor
Administratieve Vereenvoudiging, toegevoegd aan de
eerste minister, te horen.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
STAATSSECRETARIS VOOR ADMINISTRATIEVE

VEREENVOUDIGING, TOEGEVOEGD AAN DE
EERSTE MINISTER

De heer Vincent Van Quickenborne, staatssecretaris
voor Administratieve Vereenvoudiging, toegevoegd aan
de eerste minister, herinnert aan de recente aanpassing
van de kieswetgeving die de leeftijd om verkozen te kun-
nen worden als lid van een Gewest- of Gemeenschaps-
raad van 21 op jaar 18 gebracht heeft.

De dienst Wetsevaluatie van de Senaat heeft echter
opgemerkt dat deze aanpassing geen aanleiding gege-
ven heeft tot een overeenkomstige wijziging van de di-
verse kieswetten waardoor een tegenstrijdigheid ontstaat
die in de praktijk tot problemen zou kunnen leiden.

De Senaat heeft onderhavig wetsvoorstel, dat door
zijn commissie voor de Binnenlandse Zaken en Admini-
stratieve Aangelegenheden werd opgesteld en door zo-
wel leden van de meerderheid als van de oppositie was
ondertekend, op 18 maart 2004 goedgekeurd.

II. — ALGEMENE BESPREKING

A. Vragen en opmerkingen van de leden

De heer Pieter De Crem (CD&V) benadrukt dat het
voorliggende wetsontwerp duidelijk reparatiewetgeving
is.  De regering mag van geluk spreken dat de dienst
Wetsevaluatie van de Senaat haar voor erger onheil
behoed heeft.  Door haar te wijzen op deze slordighe-
den, die toegeschreven moeten worden aan de snelheid
waarmee het Parlement moest werken, heeft deze dienst
de regering echter ook voor haar verantwoordelijkheid
gesteld.

*
*    *

De heer Paul Tant (CD&V) wijst erop dat de initiële
wijzigingen van de kieswetgeving reeds in januari 2004
door het Parlement afgehandeld werden.  Zij werden

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours
de sa réunion du 1er avril 2004.

Par 9 voix contre 2, la commission a décidé de ne pas
requérir la présence du ministre de l’Intérieur en appli-
cation de l’article 30 du Règlement de la Chambre, et
d’entendre le secrétaire d’État à la Simplification admi-
nistrative, adjoint au premier ministre.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DU SECRÉTAIRE
D’ÉTAT À LA SIMPLIFICATION ADMINISTRATIVE,

ADJOINT AU PREMIER MINISTRE

M. Vincent Van Quickenborne, secrétaire d’État à la
Simplification administrative, adjoint au premier minis-
tre, rappelle la récente adaptation de la législation élec-
torale qui a ramené de 21 à 18 ans l’âge d’éligibilité pour
les Conseils de région et de communauté.

Le Service d’évaluation de la législation du Sénat a
toutefois fait observer que cette adaptation n’a pas donné
lieu à une modification correspondante des diverses lois
électorales, ce qui crée une contradiction qui, dans la
pratique, pourrait occasionner des problèmes.

Le Sénat a adopté, le 18 mars 2004, la proposition de
loi à l’examen, qui a été élaborée par sa commission de
l’Intérieur et des Affaires administratives et signée par
les membres tant de la majorité que de l’opposition.

II. — DISCUSSION GÉNÉRALE

A. Questions et observations des membres

M. Pieter De Crem (CD&V) souligne que le projet de
loi à l’examen est sans conteste une loi de réparation.
Le gouvernement peut s’estimer heureux que le Ser-
vice d’évaluation de la législation du Sénat lui a permis
d’éviter le pire. En soulignant ces négligences, qui doi-
vent être attribuées à la précipitation dans laquelle le
Parlement a dû travailler, ce service place toutefois aussi
le gouvernement devant ses responsabilités.

*
*    *

M. Paul Tant (CD&V) souligne qu’alors que les modi-
fications initiales de la législation électorale ont été adop-
tées par le Parlement dès janvier 2004, elles n’ont été
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evenwel slechts op 26 maart 2004 in het Belgisch Staats-
blad gepubliceerd.  Het verlaat publiceren van wijzigin-
gen van de kieswetgeving maakt klaarblijkelijk deel uit
van een regeringsstrategie die tot doel heeft te voorko-
men dat het Arbitragehof de betrokken bepalingen nog
vóór de eerstvolgende verkiezingen zou kunnen vernie-
tigen.

Daarnaast brengt de spreker nog een andere slordig-
heid in de bovengenoemde wijzigingen ten berde.  In-
derdaad, de Nederlandse tekst van artikel 10 van de
bijzondere wet van 2 maart 2004 houdende verschillende
wijzigingen van de kieswetgeving (Belgisch Staatsblad
van 26 maart 2004) stipuleert dat de helft van het aantal
stembiljetten, dat het kieskringhoofdbureau of het pro-
vinciaal centraal bureau ten gunste van de volgorde van
voordracht van de betrokken kandidaten toekent, vast-
gesteld wordt «door het totaal van het aantal lijststemmen
en het aantal naamstemmen uitsluitend ten gunste van
één of meerdere kandidaat-opvolgers, te delen door
twee».  De Franse tekst bepaalt daarentegen dat deze
helft berekend wordt «en divisant par deux le total du
nombre des bulletins marqués en tête et des bulletins
marqués exclusivement en faveur d’un ou de plusieurs
candidats suppléants».  Een letterlijke toepassing van
de Nederlandse tekst zou tot verrassende resultaten lei-
den !

B. Antwoorden van de staatssecretaris voor Admini-
stratieve Vereenvoudiging, toegevoegd aan de eerste
minister

De heer Vincent Van Quickenborne, staatssecretaris
voor Administratieve Vereenvoudiging, toegevoegd aan
de eerste minister, verduidelijkt dat de Raad van State
werd opgedragen de volledige kieswetgeving te
codificeren.

Hij voegt daaraan toe dat – indien het door de heer
Tant opgeworpen punt daadwerkelijk een probleem zou
vormen – de bovengenoemde dienst van de Senaat dit
ongetwijfeld gemeld zou hebben.

III.  — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
EN STEMMINGEN

Artikel 1

Dit artikel vergt geen bijkomende bespreking en wordt
eenparig aangenomen.

Art. 2

De voorzitter stelt voor in de Nederlandse tekst van-
het artikel het woord «eeneentwintig» te vervangen door
het woord «eenentwintig».

publiées au Moniteur belge que le 26 mars 2004. La
publication tardive de modifications apportées à la lé-
gislation électorale s’inscrit manifestement dans une stra-
tégie gouvernementale visant à éviter que la Cour d’ar-
bitrage ne puisse annuler les dispositions concernées
avant les prochaines élections.

L’intervenant épingle ensuite une autre imprécision
entachant les modifications susmentionnées. Le texte
néerlandais de l’article 10 de la loi spéciale du 2 mars
2004 portant diverses modifications en matière de lé-
gislation électorale (Moniteur belge du 26 mars 2004)
stipule que la moitié du nombre de bulletins que le bu-
reau principal de la circonscription ou le bureau central
provincial attribue à l’ordre de présentation des candi-
dats concernés, s’établit « door het totaal van het aantal
lijststemmen en het aantal naamstemmen uitsluitend ten
gunste van één of meerdere kandidaat-opvolgers, te
delen door twee ». Le texte français stipule par contre
que cette moitié est calculée « en divisant par deux le
total du nombre des bulletins marqués en tête et des
bulletins marqués exclusivement en faveur d’un ou de
plusieurs candidats suppléants ». Une application à la
lettre du texte néerlandais déboucherait sur des résul-
tats surprenants !

B. Réponses du secrétaire d’État à la Simplification
administrative, adjoint au premier ministre

M. Vincent Van Quickenborne,  secrétaire d’État à la
Simplification administrative, adjoint au premier minis-
tre, précise que le Conseil d’État a été chargé de codi-
fier l’ensemble de la législation électorale.

Il ajoute que, si le point soulevé par M. Tant devait
réellement constituer un problème, le service précité du
Sénat l’aurait sans aucun doute signalé.

III. — DISCUSSION DES ARTICLES
ET VOTES

Article 1er

Cet article ne donne lieu à aucune discussion et est
adopté à l’unanimité.

Art. 2

Le président propose de remplacer, dans le texte néer-
landais de l’article, le mot «eeneentwintig» par le mot
«eenentwintig».
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De commissie gaat eenparig akkoord om deze wijzi-
gingen als een erratum te beschouwen.

Dit artikel wordt, aldus verbeterd, eenparig aangeno-
men.

Art. 3 en 4

Deze artikelen worden achtereenvolgens eenparig
aangenomen.

Art. 5

De voorzitter stelt voor in de Nederlandse tekst de
correcte legistieke formule te gebruiken.  De tekst zou
derhalve luiden als volgt:

«Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.».

De commissie stemt er eenparig mee in om ook deze
wijziging als een erratum te aanzien.

Dit artikel wordt, aldus verbeterd, eenparig aangeno-
men.

Het gehele wetsvoorstel wordt, aldus verbeterd, aan-
genomen met 9 stemmen en 2 onthoudingen.

De rapporteur, De voorzitter,

Jacqueline GALANT Thierry GIET

Lijst van de bepalingen die een uitvoeringsmaatregel
vergen (Reglement van de Kamer, artikel 78.2.):

NIHIL

ERRATA

Art. 2

In artikel 15, § 2, 2°, leze men «eenentwintig» in plaats
van «eeneentwintig».

Art. 5

Artikel 5 wordt verbeterd als volgt: «Deze wet treedt
in werking de dag waarop zij in het Belgisch Staatsblad
wordt bekendgemaakt.».

La commission accepte à l’unanimité de considérer
ces modifications comme un erratum.

Cet article, ainsi corrigé, est adopté à l’unanimité.

Art. 3 et 4

Ces articles sont successivement adoptés à l’unani-
mité.

Art. 5

Le président propose d’utiliser dans le texte néerlan-
dais la formule légistique correcte. Le texte devrait par
conséquent être libellé comme suit :

« Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. ».

La commission accepte à l’unanimité de considérer
également cette modification comme un erratum.

Cet article, ainsi corrigé, est adopté à l’unanimité.

L’ensemble de la proposition de loi, ainsi corrigée, est
adopté par 9 voix et 2 abstentions.

La rapporteuse, Le président,

Jacqueline GALANT Thierry GIET

Liste des dispositions qui nécessitent une mesure
d’exécution (Règlement de la Chambre, art. 78.2.)):

NEANT

ERRATA

Art. 2

À l’article 15, § 2, 2°, du texte néerlandais, lire
«eenentwintig» au lieu de «eeneentwintig».

Art. 5

Le texte néerlandais est corrigé comme suit : «Deze
wet treedt in werking de dag waarop zij in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.».
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